
EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

Číslo oznámení : 2020/0810/D (Germany)

Technická směrnice o provádění zákonných opatření týkajících se
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Message

Zpráva 002

Zpráva od Komise - TRIS/(2020) 04564
směrnice (EU) 2015/1535
Překlad zprávy 001
Oznámení: 2020/0810/D

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202004564.CS)
1. MSG 002 IND 2020 0810 D CS 16-12-2020 D NOTIF

2. D

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie, Referat E C 2, 11019 Berlin,
Tel.: 0049-30-18615-6353, E-Mail: infonorm@bmwi.bund.de

3B. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie, Referat VI A 2, 53107 Bonn,
Tel.: 0049-228-99615-3223, E-Mail: BUERO-VIA2@bmwi.bund.de
Bundesnetzagentur für Elektrizität, Gas, Telekommunikation, Post und Eisenbahnen

4. 2020/0810/D - V00T

5. Technická směrnice o provádění zákonných opatření týkajících se dozoru nad telekomunikacemi, udělování informací
(orig. zkr. TR TKÜV), vydání 7.2

6. Technické prostředky k realizaci opatření týkajících se dozoru nad telekomunikacemi a udělování informací podle
zákonů Spolkové republiky Německo

7. -

8. Těžiště změn leží v aktualizaci stávajícího vydání 7.1 směrnice při zohlednění mezinárodních standardů, které se
začínají používat. V části A (Dohled nad telekomunikacemi) byly provedeny redakční úpravy a zahrnuta Příloh I
„Ustanovení pro služby poskytující odesílání zpráv“. V části B (Poskytování informací) byly provedeny změny, které byly
nutné na základě zjištění oprávněných subjektů a povinovaných podniků při implementaci výše popsaného postupu
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přenosu „ETSI-ESB“.

Podrobnosti jsou uvedeny na závěru směrnice v bodě „Historie vydání“ v tabulkovém řádku „7.2“ (viz poslední strana
směrnice předložené k notifikaci, str. 163).

9. Doplnění technické směrnice je nutné, aby byly provozovatelům a zejména výrobcům a vývojářům technických
zařízení zadány detailní úkoly, které jsou při realizaci a doplnění příslušných předpisů ETSI požadovány pro technické
utváření zařízení v legislativně upravovaných oblastech
a) opatření dohledu nad telekomunikacemi a
b) udělování informací o datech týkajících se stavu a provozu telekomunikací
a které jsou nezbytné pro spolupůsobení těchto prostředků se zařízeními pro sledování trestných činů a prostředky
bezpečnostních úřadů.

10. Odkaz na související texty: 1. Nařízení o technickém a organizačním provedení opatření dozoru nad
telekomunikacemi (orig. Telekommunikations-Überwachungsverordnung-TKÜV)

2. Technická směrnice o provádění zákonných opatření dozoru nad telekomunikacemi a žádosti o zprávu o datech
týkajících se provozu (orig. zkr. TR TKÜV), vydání 7.1
Základní texty byly zveřejněny v rámci dřívějšího oznámení: 2016/0622/D: 2018/0269/D

11. Ne

12. -

13. Ne

14. Ne

15. -

16. Dohoda TBT

NE – Návrh nemá žádné podstatné dopady na mezinárodní obchod.

Dohoda SPS

Ne – Návrh není sanitárním opatřením ani fytosanitárním opatřením.

**********
Evropská komise

Kontaktní bod směrnice (EU) 2015/1535
Fax: +32 229 98043
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


